
Faune &
 Flore

agents de biodiversité - 2,9 km
M

algré sa taille m
odeste et son environnem

ent urbanisé, 
le Bois de Lauzelle recèle une faune et une flore variées. 
O

n y trouve nom
bre de m

am
m

ifères, oiseaux, insectes, 
arachnides, poissons, rongeurs, m

ustélidés, am
phibiens et 

reptiles ainsi qu’une variété considérable d’arbres, arbustes, 
arbrisseaux, fleurs, m

ousses, lichens et cham
pignons.  

Le circuit vous invite à découvrir certaines facettes de cette 
biodiversité.

Fauna en flora 
agenten van biodiversiteit - 2,9 km
H

oew
el het zich in een verstedelijkte om

geving bevindt, 
op een relatief kleine oppervlakte, herbergt het bos van 
Lauzelle een hoog diversiteit aan fauna (zoogdieren, vogels, 
insecten, vissen, knaagdieren, am

fibieën, reptielen) en 
flora (bom

en, struiken, bloem
en, m

ossen, korstm
ossen, 

paddestoelen). D
e w

andeling nodigt u uit om
 som

m
ige 

aspecten van deze biodiversiteit te ontdekken.

Fauna and flora 
actors of biodiversity - 2,9 km
Even though it is located in an urban environm

ent 
and has a relatively sm

all surface, the w
ood of Lauzelle 

conceals abundant w
ildlife in a w

ide variety of anim
als 

(m
am

m
als, birds, insects, fish, rodents, am

phibians, 
reptiles) and plants (trees, shrubs, flow

ers, m
osses, 

lichens, m
ushroom

s). Th
e w

alk invites us to discover 
som

e aspects of this biological diversity.

Forêt 
un univers aux m

ultiples facettes - 3,7 km
 

Pour l’hom
m

e contem
porain, m

ajoritairem
ent urbain,  

la forêt est un lieu de ressourcem
ent, de détente, de loisir. 

C
e circuit nous fait découvrir d’autres facettes m

oins 
connues m

ais tout aussi im
portantes de la forêt. Il fournit 

des explications sur l’évolution de la forêt et m
ontre en 

quoi elle n’est ni un parc, ni un espace sauvage, m
ais un 

lieu nécessitant une gestion régulière et raisonnée.

H
et bos 

een universum
 m

et verschillende facetten - 3,7 km
 

In de ogen van de hedendaagse m
ens is het bos vooral  

een plaats voor ontspanning. D
eze w

andeling laat u 
m

inder bekende, m
aar even belangrijke facetten van het 

bos ontdekken. E
r w

ordt uitgelegd hoe het bos van een 
park of van w

ilde natuur verschilt en hoe het regelm
atig 

en rationeel m
oet beheerd w

orden.

Th
e forest 

a m
ultifaceted universe - 3,7 km

 
In the eyes of contem

porary m
an, a forest is first and 

forem
ost a place for leisure activities. Th

is w
alk w

ill  
allow you to discover other aspects w

hich are usually  
less fam

iliar, but equally im
portant. It show

s w
hy  

and how the forest is neither like a park nor like a w
ild 

place, but has to be subject of regular and w
ell thought-

out m
anagem

ent.

Fond hum
ide 

1 km
U

n fond hum
ide est une zone de fond de vallée où 

coule un cours d’eau et où peuvent ém
erger des sources. 

D
es barrages ont été installés en cet endroit pour 

favoriser l’apparition de m
ares. C

elles-ci perm
ettent 

d’accueillir un grand nom
bre d’am

phibiens (grenouilles, 
salam

andres, tritons…
) ainsi que certains types 

d’oiseaux (canards cols verts, grèbes huppés, hérons 
cendrés, pics m

ar, bergeronnettes des ruisseaux…
).

Vochtige bodem
 

1 km
E

en vochtige bodem
 is een bodem

zone in een vallei 
m

et een w
aterstroom

. O
p deze plaats w

erden dam
m

en 
gebouwd om

 de vorm
ing van vijvers te stim

uleren. 
D

eze m
ilieus zijn heel gunstig voor am

fibieën (kikkers, 
salam

anders, tritons…
) en bepaalde soorten vogels 

(eenden, futen, reigers, kw
ikstaarten…

).

H
um

id hollow 
1 km
A

 hum
id hollow is the area at the bottom

 of a valley 
w

here a w
atercourse flow

s. In this place, a num
ber of 

sm
all dam

s have been built enabling standing w
ater.  

Th
e ponds w

hich have been form
ed prom

ote 
the settlem

ent in the area of am
phibians (frogs, 

salam
anders, new

ts…
) and specific types of birds 

(ducks, great crested grebes, herons, w
agtails…

).

Les circuits pédestres balisés
D

e gem
arkeerde w

andelroutes - The w
aym

arked w
alks
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Le Bois de Lauzelle est géré conjointement par la Faculté des Bioingénieurs 
et l’Administration du patrimoine immobilier et des infrastructures (ADPI/GPEX).

Contact et relais auprès du garde-forestier : gardiennage UCLouvain - 010/47 24 24.

Une forêt multifonctionnelle
Propriété de l’UCLouvain, le Bois de Lauzelle offre, avec ses 198 
hectares, un cadre de détente privilégié à tous ceux qui, habitants, 
étudiants ou visiteurs, côtoient Louvain-la-Neuve. Au-delà de 
cette fonction bien visible aux yeux du promeneur,  le Bois de 
Lauzelle fait face, comme la plupart des milieux forestiers, à de 
multiples enjeux. 
Chaque année, des coupes et éclaircies sont programmées dans 
les peuplements d’arbres feuillus et résineux, pour la production 
de bois d’œuvre et de chauffage. 
Le Bois de Lauzelle fait également l’objet de plusieurs 
mesures de protection des milieux naturels. Classé 
depuis 1994 par la Commission des Monuments 
et Sites, il a été intégré dans le réseau européen 
Natura 2000 de sauvegarde des sites naturels 
d’importance patrimoniale. De plus, son fond 
humide est géré à la manière d’une réserve 
naturelle. En stockant du carbone dans son 
écosystème, il contribue par ailleurs à lutter 
contre l’augmentation de la concentration en 
dioxyde de carbone dans l’atmosphère.
Enfin, cette surface boisée, riche 
en biodiversité, constitue un lieu 
privilégié d’enseignement pratique, 
d’expérimentation et de recherche en  
biologie et en sylviculture, pour 
les étudiants et les chercheurs de 
l’UCLouvain. 
Le Bois de Lauzelle répond de cette 
manière aux trois grandes missions de 
l’Université : enseignement, recherche et 
service à la société. 

198 hectare multifunctioneel bos
Het bos van Lauzelle is de eigendom van de 
UCLouvain. Het is een plaats van ontspanning en 
tegelijkertijd een bosgeheel dat zodanig wordt beheerd, 
dat het beantwoordt aan precieze milieudoelstellingen. 
De bescherming van een gediversifieerd natuurlijk milieu 
in een verstedelijkt gebied en de productie van hout om het 
bos te vrijwaren staan hierbij centraal. Het bos vervult ook diverse 
pedagogische, didactische en wetenschappelijke functies.

198 hectares of multifunctional forest
Owned by the UCLouvain, the wood of Lauzelle is simultaneously a place to relax and a forestry 
site, managed in such a way as to meet specific environmental objectives. For instance, the protection 
of a diversified natural environment located in an urban area and the wood exploitation in a way that 
preserves forest resources. The wood also fulfils various pedagogical, didactic and scientific functions.

Le Bois de Lauzelle
Het bos van Lauzelle  – The wood of Lauzelle 

Légende - Legende - Legend
Route - Weg - Road Etang - Vijver - Pond

Chemin / Sentier Cours d’eau - 
Aardeweg / Pad Waterloop - River 
Path / Track

Entrées (barrières) - Ingangspoorten - Entrance gates :
Barrière des Quewées Barrière du Blocry 
Barrière du curé tué Barrière du sentier de l’Europe 
Barrière de la pendée aux bécasses Barrière du Blanc-Ry 
Barrière du bois du notaire
Parking de Lauzelle :

Parking UCLouvain gratuit 
Gratis UCLouvain parking - Free UCL parking

Trois circuits pédestres balisés
Drie gemarkeerde wandelroutes - Three waymarked walks

Le circuit Faune & Flore - Fauna en Flora - Fauna and Flora
2,9 km
Le circuit Forêt - Het bos - The forest
3,7 km
Le circuit Fond humide - Vochtige bodem - Humid hollow
1 km
Départ du circuit - Start wandelroute - Walk departure
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